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NLT 6:1 When one of you has a dispute with another
believer, how dare you file a lawsuit and ask a secular court
to decide the matter instead of taking it to other believers'
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B2 The IVP New Testament Commentary Series - 1 Corinthians:

In Paul's eyes this was shocking: dare he (tolmad, '"have the audacity'). He indicates that they were
bringing these conflicts not before the saints (the church) but before ungodly judges. The word
translated in the niv as ungodly (nrsv "unrighteous') actually means "unjust' in legal contexts. A
majority of commentators and translations have attempted to tone down this word, making it simply
a synonym for unbelievers (v. 6), thereby suggesting that Paul was not making any negative
assessment of Roman law proceedings in Corinth. By now, however, there seems to be now good
evidence of widespread corruption in legal proceedings throughout the empire (Winter 2001:60-64).
Apparently the Corinthian Christians had something (status?) to gain by going to these corrupt
. courts rather than resolving conflicts within the church.

conflict was with others of the upper class or with someone of inferior status. The poor were not

able to challenge the wealthy in the courts because of legal privileges that rendered the upper class
immune from summons to trial by inferiors. Furthermore, the disputants were not dispassionate
before the court. Considerable acrimony and personal attacks were part of the procedure, including
advocates' use of vicious language against their client's adversary. All of this belied very publicly
the exercise of genuine Christian love among Christ's people (Winter 2001:68).

o e e


http://www.crossbooks.com/verse.asp?ref=1Co+6:6

2 Twenty-First Century Biblical Commentary Series — The Book of First
Corinthians: Christianity in a Hostile Culture. : Paul's admonition corresponds
to the ruling standard in the Jewish community, which held that it was
blasphemy against God's law to bring a case before a court of idolaters. We
have already observed that Paul draws from the Old Testament as a primary
authority when addressing the problem of the immoral person in the
assembly.
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NLT 6:2 Don’t you realize that someday we believers will judge the world?
And since you are going to judge the world, can’t you decide even these

little things among yourselves?
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NLT 6:3 1 Corinthians 6:3 Don’t you realize that we will judge angels? So
you should surely be able to resolve ordinary disputes in this life.
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NLT 6: 4 If you have legal disputes about such matters, why go to outside
judges who are not respected by the church?
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NLT 6: 5 I am saying this to shame you. Isn’t there anyone in all the church
who is wise enough to decide these issues?
EL el - BT EPM SR = KA
§§@;E’Jf‘1‘% - BERZ G T BRERE H EARR IR R ETEE
+ AEERAZRER > AEEARIEENABERR  ER=EIRA
RBIP NI T AZEERAGHIEEN ; iEREﬁTﬂMFﬁ?rHIZEE HEHRYEAAE S
B4 ﬂ%%aﬂﬁgﬁﬁ{ﬁ\ fEStas © 15 B B Alak L HIMERR o
. (SEBBE R BRGNS REE - HR 7%1.113%’“71:%
W > WASEIREZ L THERFAE - RENRR/EFREZRE
EHE T ABEMARSERIER] - fifEe : 7-85 ELAGh=RiHER: -




FIEA 6:6 RIS SLEE LS » T HSEAE ERYATERT
%ﬁ/‘% }% :6 B AV EE U iU im e A A - T w2 AME EI'JA
HETE ?

NLT 6:6 But instead, one believer sues another—right in front of
unbelievers!
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NLT: 6:7 Even to have such lawsuits with one another is a defeat for you. Why

not just accept the injustice and leave it at that? Why not let yourselves be
cheated?

K [RIRB: 8hoc ; Transliteration: holos; B BED) 5EEH, 248 (K 5:34 HRA(
15:29), 2) HE,SEE L (#H] 5:1, 6:7)

g ’E\I%ﬁtmpa - Transliteration: héttema ;o re: 1) 855 (48 11:12 BKRE] 6:7)
2) B

ZHk: [RMRE: 0Swéw ; Transliteration: adikeo ; o i ie =: 1) {igs

la)A B MDA SR

1b) K- 815 N BN A

2) &

TS IR MBI, 152 R A AT - :




ZkEs: |1 NE: anootepéw ; Transliteration: apostereo ; BERE: 1) ZEHR, 384,

3R ; 2) #HIBERIARYFERR (PRAT 7:5 ), TEEE KBNS, HetaEh - HeHH) -

EEEXE SN ER -

HE 6:8 IRPIBIRIKEEA ~ IBEA ~ JLEFTEBATE S&RIELES T ©
#E 68 IRFIREIEEAN - IBEA © T HHREECHET |

NLT 6:8 Instead, you yourselves are the ones who do wrong and cheat even

your fellow believers.
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NLT 6:9-11

> Don’t you realize that those who do wrong will not inherit the Kingdom of

God? Don’t fool yourselves. Those who indulge in sexual sin, or who worship

idols, or commit adultery, or are male prostitutes, or practice homosexuality,

10 or are thieves, or greedy people, or drunkards, ot are abusive, or cheat
people—none of these will inherit the Kingdom of God.

11 Some of you were once like that. But you were cleansed; you were made

holy; you were made right with God by calling on the name of the Lord Jesus -
Christ and by the Spirit of our God.
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